
57 	Frank  
	 Kaltenbach

59 Bärbel Hosak-	
	 Robb

58 Michaela 	
	 Fridrich

60 Evelyn Plank

61 Klara Scheibel

63 Beate  
	 Purrmann

64 	Thomas  
		  Reinbrecht

66 Roman Linke

65 Brigitte  
	 Kreitmayr

67 Nilgün Ildan 

69 	Sabine  
	 Lehmann

68 Clara Lipp

70 	Florentina 	
	 Tautu

78 Hartmut Trost

80 Cornel Franz

79 Beatrix Leser

E1 Iris Fedrizzi

E3 Wolfi Götz

E2 Gisela Fichtl

E4 Roman Lipah

71 	Johanna 		
	 Richter

73 	Michael 		
	 Schmidt

72 Brygida Ochaim

74 Christina Ruf

76 Friedemann von 	
	 Rechenberg

75 Jan Schmidt

77 	Martin  
	 Schnitzer

E5 Antonio  
	 Pellegriono

E7 Ulrich Rogun

E6 Andrea Rinner

E8 Katja  
	 Schneider

E10	Anne-Marie 	
	 Vercauteren

E9 Stefani Straka

La papeleta electoral es enorme.

Puede otorgar 80 votos.

Lo más sencillo: marcar la lista en la 
parte superior. Así se hace todo de una 
vez.

También es posible: marcar la lista en 
la parte superior Y apoyar a candidatos 
individuales. Puede otorgar hasta 3 
votos a una persona.

Toda la información detallada sobre el 
programa y los candidatos al ayunta-
miento: www.buendnis-kultur.de

Síguenos en Instagram y Facebook.

La CULTURA es
lo que permanece.

¿Cómo votar?

Contacto:
www.buendnis-kultur.de

Responsables del contenido:  
Christiane Pfau  
& Kathrin Schäfer
Aviso legal: 
Redacción: Christiane Pfau  
& Kathrin Schäfer 
Diseño: Anja Wesner

BÜNDNIS KULTUR

•	 Apoyo y fomento del compromiso 
cívico.

•	 Reducción de la burocracia en la 
administración municipal.

•	 Apoyo a la introducción de un año 
de servicio a la sociedad en Múnich.

•	 Protección e integración rápida de 
los refugiados, independientemente 
de su país de origen.

Jóvenes
•	 400 000 personas en Múnich tienen 

menos de 27 años.
•	 Formar en democracia: más proyec-

tos culturales, talleres y centros de 
asesoramiento en las escuelas y en 
el entorno inmediato de los niños, 
adolescentes y jóvenes adultos.

•	 Fortalecimiento del trabajo abierto 
con niños y jóvenes.

•	 Más que dinero: creación general-
izada de lugares sin obligación de 
consumo.

Movilidad
•	 La mejor forma de desplazarse es a 

pie. Por eso apoyamos la creación de 
más zonas peatonales.

•	 Mejora de la accesibilidad
•	 Aceleración de la reparación de 

escaleras mecánicas y ascensores 
en las zonas de acceso al transporte 
público

•	 Ampliación de las redes de carriles 
bici, metro y tranvía

Asuntos sociales

•	 Viviendas buenas y asequibles para 
todos

•	 Reconversión de oficinas y locales 
comerciales vacíos en viviendas, 
estudios, talleres y espacios comu-
nitarios

•	 Reclasificación de hoteles vacíos en 
residencias de estudiantes.

•	 Construir de forma más sencilla, 
eficaz y experimental, en beneficio 
del bien común.

•	 Apoyo para acelerar los proyectos de 
construcción urbanos.

•	 AirBnB de Vuelta al mercado inmo-
biliario. 

•	 Renovar y rehabilitar en lugar de 
demoler.

Vivir con  
temperaturas en 
ascenso
•	 Plantar árboles.
•	 Descubrir arroyos.
•	 Proporcionar sombra natural.
•	 Mobiliario atractivo y protegido del 

sol en los espacios públicos.
•	 Instalación de más baños públicos
•	 Velocidad máxima de 30 km/h en 

todas las calles con contaminación 
por partículas finas.

•	 Instalación de más fuentes de agua 
potable gratuitas.

Vivienda antes  
que comercio

42 Daniela Benker

38 Eva Schnitzer

37 Christian Frey

36 Berit Wohlfarth

40 Ferdinand 	
	 Leopolder

39 	Andreas  
	 Hartmann

41 	Irene Therese 	
	 Tutschka

43 Margarita Alber

45 Andrea Funk

44 Monika Manz

46 Micha Purucker

48 Kurt Bildstein

47 André Knauer

49 Sylvie Bohnet

50 Renate Groß

52 Natalie 		
	 Schwebel

51 	Reinhard 	
	 Brembeck

53 Bernard Louvion

55 Moritz Holfelder

54 Armin Smailovic

56 Manuela Hartel

 .

E11 Jutta Wodopia

KULTUR ist was 
bleibt .

8. März      BUNDNISKULTUR
Kunst, Bildung und Soziales 
buendnis-kultur.de

OHNE 
 KULTUR.

Ist 
Freiheit 

nur 
ein 

Wort 
 
 
.

8. März      BUNDNISKULTUR
Kunst, Bildung und Soziales 
buendnis-kultur.de

62 Ralf  
	 Dombrowski



CONCEJO MUNICIPAL 
Y ALCALDE

Elecciones municipales
el 8 de marzo de 2026
Día Internacional de la Mujer

Alles ausführlich zum  
Programm und zu  
den Kandidat*innen  
für den Stadtrat: 
www.buendnis-kultur.de

Christiane Pfau, 
OB-Kandidatin  
und Listenplatz 2

„Ich trete als OB- 
Kandidatin an, weil  
ich als Frau in  
München am 8. März  
nicht 12 Männern  
das Feld überlasse.“

¿Qué es la cultura para  
nosotros?

La cultura crea comunidad.
La cultura es la forma en que
nos relacionamos entre  
nosotros, cómo hablamos entre 
nosotros, cómo convivimos.

El mayor logro cultural es la pri-
mer párrafo de la Constitución 
alemana: «La dignidad huma-
na es inviolable».

La cultura —para nosotros, la tríada 
formada por el arte, la educación y 
el ámbito social— debe protegerse 
y promoverse de forma masiva. 
Quien recorta en cultura daña de 
forma permanente y consciente la 
democracia. Nosotros nos opone-
mos a ello.

Conocemos la vida en Múnich 
desde todos los ángulos y amamos 
nuestra ciudad. Por eso, a partir de 
ahora, queremos participar en la 
política municipal.

Muchos de nosotros tenemos hijos 
en diferentes etapas de la vida 
y padres que cada vez son más 
mayores. Conocemos los altibajos 
de la realidad del cuidado infantil y
la escolarización. Vivimos a diario la 
crisis de la asistencia sanitaria.

Sabemos lo que significa la falta de 
previsión para la vejez y la falta de
viviendas y espacios de trabajo 
asequibles.

En nuestra lista hay 46 muje-
res y 34 hombres, alemanes y 
ciudadanos de la UE, jóvenes y 
mayores. La mayoría de las per-
sonas de nuestra lista trabajan 
en el ámbito cultural.
Esto significa que sabemos de lo 
que hablamos.

VAMOS A MOVER  
LA POLITICA  
MUNICIPAL

¿POR QUÉ  
UNA ALIANZA 
CULTURAL? Presupuesto

Los recortes en el presupuesto 
cultural son inaceptables. Por eso 
es necesario desarrollar nuevos 
modelos de financiación. No es fácil, 
porque las leyes del Estado Libre de 
Baviera están por encima de las leyes 
municipales. Sin embargo, estamos 
convencidos de que las leyes que no 
sirven para nada también se pueden 
cambiar en Baviera.
Porque Baviera necesita a Múnich.
 

Impuesto cultural
Apoyaremos todos los esfuerzos 
para imponer el impuesto cultu-
ral, que es habitual en casi todas 
las grandes ciudades alemanas e 
internacionales y que aquí
está bloqueado por el Estado libre 
de Baviera.
Un ejemplo sencillo del efecto del 
impuesto cultural: un 5 % sobre un 
precio medio por cama de 150 € y 20 
millones de pernoctaciones (2024) 
da como resultado: 150 millones de 
euros al año, que podrían aliviar di-
rectamente el presupuesto cultural.

Fortalecimiento solidario de los 
autónoms  
Queremos una renta básica mensual 
libre de impuestos de 1000 € inicial-
mente para todos los autónomos del 
sector cultural, siguiendo el modelo 
irlandés.

NUESTROS 
TEMAS

3 Viktoria Molnar

2 Christiane Pfau

1 Kathrin Schäfer

5 Thomas Lechner

4 Daniela Voß

7 Beppi Bachmaier

14 Silvia Stammen

10 Josef Zapf

9 Kirsten Esch

8 Julia  
	 Lachenmann

12 	Eckehard 	
	 Bathelt

11 Volker Derlath

13 Walter Storms

15 Marie Thiele

18 	Barbara  
		 Galli-Jescheck

17 Christian  
	 Schnurer

20	Simone  
	 Schulte-Aladag

19 Johannes  
	 Sternagel

21 Alma Scheibl

24 Joachim Götz

23 Tim Bergmann

22 Tobias Weber

26 Stefanie von 	
	 Poser

28 Gabriella Lorenz

29 	Barbara  
	 Reitter-Welter

30 Sybille Unger

34 Judith Huber

33 Lucia Hornstein 

35 Constanze 	
		 Heuberger

Arte
•	 Dejar hacer arte: más autogesti-

ón, menos control. Más confianza, 
menos regulación

•	 No a los aumentos de alquiler de 
estudios y salas de ensayo

•	 Seguridad en la planificación 
a largo plazo en lugar de usos 
temporales inseguros

•	 Uso de gimnasios, salas poliva-
lentes, sótanos, salas de arte, 
aparcamientos subterráneos, 
comedores, etc. fuera del horario 
lectivo y de oficina como salas 
de ensayo para danza, música y 
teatro.

•	 Apoyo a la rehabilitación del 
Gasteig.

•	 Jutier- und Tonnenhalle: uso 
futuro exclusivamente con fines 
culturales.

Queerness
El arte y la cultura siempre han sido 
un refugio seguro para todos aquel-
los que nadan contra corriente.
El ser humano es un animal de 
costumbres. Por eso, las perso-
nas queer deben ser visibles en 
todos los ámbitos de la vida.
 

•	 Más empleados queer en la 
policía.

•	 Más profesores, pedagogos 
y educadores queer, desde la 
guardería hasta el final de la 
escolarización.

•	 Fomento de proyectos residen-
ciales favorables a las personas 
queer.

Educación
•	 Apoyo en el desarrollo y la implemen-

tación de planes de reforma escolar 
en Múnich.

•	 Desarrollo de planes de estudio 
interdisciplinarios desde la escuela 
primaria y para todos los tipos de 
escuelas.

•	 Más arte y cultura en las clases.
•	 Vinculación entre la escuela y la arte-

sanía desde la escuela primaria hasta 
la finalización de la escolarización.

•	 Más libertad para los jóvenes en la 
elección de asignaturas.

•	 Apoyo al profesorado en el desarrollo 
de formas creativas de enseñanza.

•	 Desarrollo de modelos de enseñanza 
con artistas, también en las materias 
troncales.

•	 Garantía y ampliación de la atención 
a tiempo completo.

•	 Garantizar y ampliar el fomento del 
idioma.

•	 Garantizar y ampliar la educación 
cultural desde la escuela primaria y 
en todos los tipos de escuelas.

•	 Seguir fomentando la Universidad Po-
pular de Múnich con su amplia oferta 
para todos los habitantes de Múnich.

•	 Seguir fomentando las bibliotecas y 
los archivos.

•	 Fomentar y ampliar la oferta deporti-
va para personas de todas las edades.

•	 Seguir fomentando y ampliando MINI 
MÜNCHEN como formación esencial 
para la conciencia democrática.

6 	Achim „Waseem“ 	
	 Seger

16 Guido Huller

25 Sabine Karb

27 Stefanie Rosner

32 	Wolf-Dieter 	
	 Peter

31 Ruth Geiers-	
	 berger


